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Informacion importante

« Para evitar deformaciones, no deje la unidad expuesta a la luz solar directa.

« Mantenga el protector de la boquilla en la abertura del labio de la cascada hasta que se termine la
construccion de la piscina.

+ Los espaciadores de las boquillas estan soldados a 1 pulgada (2,5 cm.) de la parte delantera del
labio de la boquilla, separados 4 pulgadas (10,1 cm.) entre si. No quite los espaciadores ya que
sirven para mantener el espesor de la lamina de agua.

« Al poner en marcha, no desvie el agua a la cascada hasta que el agua de las tuberias corra limpia.

« Para obtener los mejores resultados con FiberFall, mantenga la longitud del cable de la fibra a
menos de 15 pies (4,5 metros) del iluminador. Deje 2 pies (60 cm.) adicionales de cable en caso
de que deba cortarse y reajustarse.

+ Use un filtro en serie con PowerStreams para asegurarse de que el agua circule libremente por
los agujeros de salida mas pequeios.

Para servicio o soporte al cliente:

« Devuelva la tarjeta de garantia inmediatamente.
- Para obtener soporte en linea: www.polarispool.com
- Para ponerse en contacto con Polaris:

US and Canada

Customer Service

2620 Commerce Way

Vista, CA 92081-8438

1-800-822-7933

www.polarispool.com



Introduccion

Los productos PowerFall’, PowerStreams’ y FiberFall" de Polaris estan disefiados para
ofrecer una facil instalacion y anos de funcionamiento seguro.

Todas las cascadas de Polaris presentan en su apariencia y sonido el sosiego natural
de una hermosa cascada. PowerStreams separa la lamina de agua en corrientes de
agua separadas, al tiempo que afade un efecto de brillo y reduce los requisitos del
caudal. FiberFall utiliza tecnologia de fibras opticas para iluminar ligeramente el area de
las boquillas de la cascada.

Lea y siga cuidadosamente las instrucciones de instalacion. No seguir los métodos de
instalacion recomendados puede anular las garantias y provocar lesiones.

Componentes
1. Bogquilla ?
2. Labio Caudal de agua

_ ™ que atraviesa la
3. X-Baffle unidad.
4. Entrada
5. Protector de la boquilla
6. Camara de lentes con cable de la fibra /®

(FiberFall solamente) S
1 —

Corte lateral

www.polarispool.com



Instalacion

Colocacidén de las tuberias de la cascada

Un caudal adecuado sin obstrucciones es esencial para mejorar el funcionamiento de la cascada Polaris.
Asegurese de que se sigan estas pautas generales de colocacién de tuberias.

« Lavelocidaddecirculacionéptimaesde1galon(3,79litros)porminutoporpulgada(LPM/IN),esdecir3,79
L/min/cm. El minimo es de 0,5 gal./min/pol. (1,9 L/min/cm).

Sielrequisitodelcaudalsuperaal40%delaproducciondelabombadecirculacidn,debeutilizarseuna
bomba independiente y tuberias especializadas para la cascada.

Utilice una tuberia de 1,5” (3,8 cm) para unidades de hasta 60" (152,4 cm.) de largo, y una tuberia de
2" (5,1 cm.) para las unidades mayores a 60" (152,4 cm).

«  UseunfiltroenserieconPowerStreamsparamanteneruncaudaldeagualibre porlosagujerosdesalida.
«  Sienlamismaaplicaciénacudticasecolocandosomastuberias,éstasdebentenerlamismalongitud.
«  Lasunidades con mas de 36" (91,4 cm) de longitud requieren tuberias especializadas.

«  Controleelcaudaldecadaunidadporseparadoo,silasunidadessondelmismotamafoyseencuentrana
la misma altura, coloque una curvatura para igualar el caudal de agua de todas las unidades.

«  La(s) tuberia(s) que va(n) hacia la cascada deben circular en forma nivelada para soportar la tuberia de
entrada.

«  Verifique la presion de la(s) tuberia(s) que va(n) hacia la cascada.

Preparacion del nicho para la cascada

ParaPowerFallyPowerStreams,hagaunahendiduraenlapartesuperiordelaparedlateral,de4-1/2"(11,4
cm),y1”(2,5cm)maslargaqueelanchodelaunidad.ParaFiberFall,hagaunahendiduradellargodelaunidad
mas6”(15,2cm)alaizquierdaparaacomodarlacamaradelentesyelcabledelafibra,66”(15,2cm)aambos
ladosparalasunidadesdedoblecamara.FiberFallademasrequiereunacanalizaciénde1”(2,5cm)enlapared
lateral para el(los) cable(s) de la fibra.

Parapiscinasdevinilo,configureelbloquedemodoquehagajuegoconlainstalaciondelaparedlateraldegunita.

Parte superior de
la pared lateral

FiberFall

Cémara de
lentes con
cable de la fibra

Parte superior de
la pared lateral

o

Longitud de la unidad [‘1 1,4cm

mas 1” (2,5 cm)

Longitud de la unidad mas 6”
(15,2 cm.) hacia la izquierda

www.polarispool.com



Después de realizar la hendidura en la pared lateral (colocacion de bloques):
1. Determine el nivel de agua con la tabla de desviacién.
2. Clave la tabla de desviacién al nicho, 1-3/8” (3,5 cm.) debajo de la parte superior del borde.

3. Coloque cemento sobre la parte posterior de la tabla.

Parte superior de
la pared lateral

Tabla de desviaciéon

Tabla de
desviacion

Cemento

Colocaciéon de la cascada

Forme unlecho de mortero de cemento en el nicho para proporcionar una base sélida para la cascada.
Depositelaunidaddentrodellechodemortero.Laboquilladebeextenderse1”(2,5cm.)masallddelagunita
(omasparaacabadosmasgruesoscomorocaoladrillo) paraasegurarqueellabiodelaboquillasobresalga
1/4" (0,6 cm.) del acabado en la pared de la piscina. Golpee suavemente y nivele.

Proteja la unidad del sol hasta que se aplique una capa de acabado.

www.polarispool.com



Apliqueunacabadodecementode5/8”(1,59cm.)enlapartesuperior,enloslateralesyenlaparteposterior
delacascadapararevestirlaunidad.Inclinelevementehaciaatraslasuperficiedelapartesuperior; 1/4de
burbuja en el nivel. Quite el excedente de cemento de la parte frontal de la cascada.

Acabado de la cascada

Utiliceunabasedelgadadecementoparacolocarelmaterialdelbordeenlapartesuperiordelacascada.
Golpee suavemente y nivele. Quite la tabla de desviacion.

Espanol

Instalacion completa - Parte frontal Instalacion completa - Parte posterior

Despuésdeinspeccionarelsistema, utiliceel(los)adaptador(es)adecuado(s) paraconectarla(s)entrada(s)a
las tuberias. No ajuste los adaptadores de las entradas.

« Para unidades de 12"- 60" (30,5 - 152,4 cm.), utilice uniones de 1-1/2” (3,8 cm.) o codos de 90
grados.

 Paraunidadesde72"-96"(182,9-243,8 cm.), utilice unionesde 2” (5,1 cm.) o codos de 90 grados.

www.polarispool.com



Puesta en marcha de la cascada

Cuandolapiscinaylastuberiasseencuentrancompletamentelimpias,quiteelprotectordelaboquilladela
cascada. Quite cualquier tipo de desecho que se encuentre depositado en el labio de la boquilla.

Abralavalvulaparadesviarelaguahacialacascada.Déjelacorrerhastaquenoquedeaireenlatuberiayse
proyecte una fina ldmina de agua.

Polaris Garantia

Ud. ha elegido la marca Polaris Polaris PowerFall’ / PowerStreams’ / FiberFall y le agradecemos su
confianza. Este producto se ha disefado, fabricado y controlado con el mayor esmero para proporcionarle
plena satisfaccion.

La garantia es valida para 2 afos a partir de la fecha de facturacion al primer usuario.

www.polarispool.com



{MPolaris

Your pool. Our reputation.

2620 Commerce Way, Vista, CA 92081-8438 - 1-800-822-7933
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